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Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Hoge Raad der Nederlanden rozhodnutim zo dia 26.

novembra 2004 vo vztahu ku konaniu A. C. Smits-Kool-
hoven proti Staatssecretaris van Financién

(Vec C-495/04)
(2005/C 31/23)

(Jazyk konania: holandcina)

Hoge Raad der Nederlanden (Holandsko) podal rozhodnutim z
26. novembra 2004 na Stdny dvor Eurépskych spolocenstiev
ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania vo vztahu ku konaniu
A. C. Smits-Koolhoven proti Staatssecretaris van Financién,
ktory bol dorueny kanceldrii Stidneho dvora diia 1. decembra
2004.

Hoge Raad der Nederlanden Zziada Stdny dvor, aby rozhodol o
nasledujticej otdzke:

Patria bylinkové cigarety, ako tie vo veci samej, neobsahujtice
preukdzatelne ziadne latky s lieebnym d¢inkom, ktoré st ale
predavané so stihlasom Keuringsraad Openlijke Aanprijzing
Geneesmiddelen| Keuringsraad Aanprijzing Gezondheidspro-
ducten ako lie¢ivé bylinkové cigarety* ako podporny
prostriedok pri lie¢be zédvislosti od nikotinu, pod vynimku
¢lanku 7 ods. 2 smernice 95/59 ('), pre vyrobky, ktoré slizia
vyluéne medicinskym tcelom?

(") U.v.ES L 291 zo dia 6.12.1995, s. 40-45

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

College van Beroep voor het Bedrijfsleven te ’s-Graven-

hage rozhodnutim zo diia 26. novembra 2004 vo vztahu
ku konaniu J. Slob proti Productschap Zuivel

(Vec C-496/04)
(2005/C 31/24)

(Jazyk konania: holandcina)

College van Beroep voor het Bedrijfsleven te ’s-Gravenhage
(Holandsko) podal rozhodnutim z 26. novembra 2004 na
Stdny dvor Eurépskych spolocenstiev navrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania vo vztahu ku konaniu J. Slob proti Product-
schap Zuivel, ktory bol doru¢eny kancelarii Stidneho dvora dna
1. decembra 2004.

College van Beroep voor het Bedrijfsleven te ’s-Gravenhage
ziada Stdny dvor, aby rozhodol o nasledujtcich otdzkach:

— Je potrebné ¢lanok 7 ods. 1 veta prvd a ods. 3 nariadenia
(EHS) ¢. 536/93 (') [Komisie zo diia 9. marca 1993, ktoré
stanovuje vykondvajiice ustanovenia o dodato¢nom odvode
v sektore mlieka a mliecnych vyrobkov] vykladat v tom
zmysle, Ze tieto ustanovenia ponechdvaju ¢lenskym $tdtom
priestor, aby prijali pravnu Gpravu, ktord uloZzi vyrobcom
mlieka usadenym na ich dzemi povinnost viest i¢tovnictvo,
a ktord presahuje povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 7 odsek
1 pismeno f) tohto nariadenia?

— V pripade, Ze odpoved na tito otdzku bude kladnd, treba
pri predpise, ktory zavizuje vyrobcov, aby v rdmci svojej
spravy skladali ¢ty za vyrobené mnozstvo mlieka a dcel,
na ktory bolo pouzité, aj v pripade, ked maslo bolo znicené
alebo pouzité ako krmivo, vychddzat z toho, Ze toto
zostava v tejto diskre¢nej pravomoci ¢lenského statu?

() U.v.ESL57,s. 12.

Zaloba podan4 diia 1. decembra 2004: Komisia Eurépskych
spololenstiev proti Helénskej republike

(Vec C-497/04)
(2005/C 31/25)

(Jazyk konania: gréctina)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastdpeni: Enrico
Traversa, pravny poradca a Georgios Zavos, ¢len jeho pravneho
servisu, podal diia 1. decembra 2004 na Sudny dvor Eurdp-
skych spolocenstiev zalobu proti Helénskej republike.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Stdny dvor:

— urcil, Ze neprijatim zdkonov, inych pravnych predpisov a
spravnych opatreni potrebnych na dosiahnutie stladu so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/13/ES z 5.
marca 2002, ktorou sa meni a doplina smernica rady
73/239/EHS, pokial ide o poziadavky na mieru solventnosti
pre poistovne v oblasti nezivotného poistenia (') a v
kazdom pripade, Ze o tychto ustanoveniach neinformovala
Komisiu, Helénska republika si nesplnila povinnosti, ktoré
jej vyplyvajii z tejto smernice,

— zaviazal Helénsku republiku nahradit trovy konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Stanovend lehota na prebratie smernice do vnitrostitneho
pravneho poriadku uplynula 20. septembra 2003.

(") U.v.ES L 77 zo dita 20.3.2002, 5. 17.

Zaloba podané diia 1. decembra 2004: Komisia Eurépskych
spolocenstiev proti Helénskej republike

(Vec C-498/04)
(2005/C 31/26)

(Jazyk konania: gréctina)

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastiipeni: pravny porad-
covia Enrico Traversa a Georgios Zavvos, Clenovia pravnej
sluzby Komisie, podala dna 1. decembra 2004 na Stdny dvor
Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti Helénskej republike.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Stdny dvor:

— vyhlasil, Ze Helénska republika si nesplnila svoje povinnosti,
ktoré jej vyplyvaju zo smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2002/83/ES z 5. novembra 2002 o zivotnom
poistent ('), ktorou sa podla jej ¢lanku 72 meni a doplna
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/12/ES z 5.
marca 2002, ktorou sa meni a doplna smernica Rady
79/267[EHS o rozsahu solventnosti podnikov zaoberajticich
sa Zivotnym poistenim tym, Ze neprijala vietky zdkony, iné
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie
stladu s touto smernicou alebo v kazdom pripade tym, zZe
o nich neinformovala Komisiu;

— zaviazal Helénsku republiku nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie tejto smernice do vnutro§titneho pravneho
poriadku uplynula dna 20. septembra 2003.

() U.v.ES L 345, zo dia 19.12.2002, s. 1

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Landesarbeitsgericht Diisseldorf uznesenim zo dna 8.

oktobra 2004 vo vztahu ku konaniu Hans Werhof proti
Freeway Traffic Systems GmbH & Co. KG

(Vec C-499/04)

(2005/C 31/27)

(Jazyk konania: nemcina)

Landesarbeitsgericht Diisseldorf (Nemecko) podal uznesenim z
8. oktébra 2004 na Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev
ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania vo vztahu ku konaniu
Hans Werhof proti Freeway Traffic Systems GmbH & Co. KG,
ktory bol doruceny kanceldrii Stdneho dvora dia 2. decembra
2004.

Landesarbeitsgericht Diisseldorf Ziada Sadny dvor, aby
rozhodol o nasledujticich otdzkach:

1. Je zlucitelné s ¢linkom 3 ods. 1 smernice Rady 98/50/ES (')
z 29. jina 1998, ktorou sa meni a dopliia smernica
77/187EHS o aproximdcii zdkonov ¢lenskych Stitov tykaju-
cich sa zachovania prév zamestnancov pri prevodoch
podnikov, zdvodov alebo Casti zdvodov, ked nadobudatel,
ktory nie je viazany kolektivnou zmluvou, je viazany
dohodou, uzatvorenou medzi prevddzatelom podniku
viazanym kolektivnou zmluvou a zamestnancom, podla
ktorej sa uplatiiuji prislusné kolektivne zmluvy o mzdach,
ktorymi je prevddzatel viazany, je viazany tak, Ze sa uplatni
kolektivna zmluva o mzdich platnd v <ase prevodu
podniku, ale nie kolektivne zmluvy o mzdich, ktoré
nadobudnt platnost neskor?

2. V pripade zdpornej odpovede:

Je zlucitelné s clankom 3 ods. 1 smernice 98/50/ES, ked
nadobuddatel podniku, ktory nie je viazany kolektivnou
zmluvou, je viazany kolektivnymi zmluvami o mzdéch,
ktoré nadobudli platnost po okamihu prevodu podniku, len
tak dlho, ako je viazany prevddzatel podniku?

() U.v.ESL201,s. 88



